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fra flere Sider 홢 sendt den Haanover til os 
fra den anden Side, at vi ikke kunde forlange Beviser, 
thi vi kunde ikke forstaa dem. Det er det Argument, 
hvormed man fra anden Side har besvaret vore Ve- 
tænkeligheder i Stedet for med Grunde. Vi have op- 
lyst, at der er foregaaet Forandringer i Mate- 
riellet, som trænge til Begrundelse og Forklaring, 
idet der mangler Oplysninger om, hvorfor der ikke 
med disse Forandringer i Materiellet er fulgt en 
tilbørlig Nedgang iPersonelletz men naar vi have 
bedet om Forklaring herpaa, er Enden paa den 
Argumentation, hvormed man fra den anden Side 
har imvdegaaet os, bleven den, at vi ikke kunde 
forlange Beviser, thi vi kunde ikke for-stak: dem. 
Hvor alvorligt det høitærede Mindretal end mener 
at staa i denne Sag, og hvor beklageligt det end 
kan være for dem at staa saa svage lige overfor 
Lovforslagets Bestemmelser, at de til Syvende og 
Sidst ikke kunne forsvare dem med andre Grunde, 
vil jeg tillade mig at sige, at, naar de Herrer tro 
paa den Maade at fremme Overenskomst, fremme 
Lovgivningsværket og fremme Tilendebringelsen af 
disse Sager, som, efter hvad de sige, og hvad jeg 
ikke skal bestride, ligge dem saa varmt paa Sinde, 
tage de høilig feil, thi paa den Maade komme de 
aldrig nogen Vegne. Foiøvrigt skal jeg gjøre det 
ærede Medlem, som er Ordfører for Mindretallet 
(Ravn), en Jndrømmelse, idet jeg dog først skal 
bemærke, at der med Hensyn til Kapitainerne 
foreligger en Misforstaaelse. Det er ganske vist, 
at Antallet af Kapitainer efter Loven af 1868, 
tillagt dem, vi have givet, bliver 40; der er ikke 
ftrøget nogen, men det er ogsaa sandt, at tre af 
de Kapitainer, der i Loven af 1868 vare forud- 
fatte anvendte til Tjeneste paa Skibene, ifølge de 
senere Bemandingsregleinenter staa opførte til 
Tjeneste ved Sømineafdelingen. Dette er ikke det 
Samme, som om vi havde ftrøget tre Kapitainer. 
Der kunde maaske deri ligge en Grund for os til 
at laegge tre Kapitainer til, men det er et andet 
Spørgsmaal. Dertil have vi ikke fundet nogen 
Anledning; thi da Regjeringen har foretaget en 
Forandring med de tre Kavitainers Anvendelse. 
Tiden at forlange en Forhøielse af Kapitainsantak 
let, var der for os ingen Grund til at forhøie 
det, men formindsket det have vi ikke. Derimod 
vil jeg indrømme, at jeg har taget feil med Hen- 
syn til de tre Aar og de to Aar. Det er ganske 
rigtigt, at, naar der udbryder en Krig i 1877, 
vil der efter vort Forslag komme en Aargang 
med, som ikke har været inde i tre Aar. Naar 
Krig udbryder i 1877, ville Skibene efter det 
andet Forslag blive bemandede med Folk fra 1874, 
75 og 76, altsaa med Folk, hvis Tjenestetid gaar 
lige saa langt tilbage som efter vort Forslag, men 
som ganske vist have faaet en kortvarig Øvelse i 
30 Dage, hvilket vel ikke betyder Meget. 홢홢홢홢 Naar 
jeg skal sammenfatte Uobyttet af denne Debat, er 
det dette, at Nødvendigheden af Gjenindkaldelferne 
ikke er bleven hævdet fra de Sagkyndiges Side. 

Der  er ganske vist fra een Side sagt Ja og fra 
Een anden Side Nei, men jeg maa tilstaa, at det 
ikke er nogen Grund for os til at fravige vort 
Forslag om at lade Gjenindkaldelserne bortfalde. 
Med Hensyn til det andet Hovedspørgsmaal, om 
Formue, har jeg ikke hørt nogen eneste begrundet 
Indvending mod at drage dem ind under Ma- 
rinen, og det er endog fra en enkelt sagkyndig 
Side blevet indrømmet os, at vi havde Ret. Med 
Hensyn til Spørgsmaalet om Kadrette kan jeg kun 
gjentage min Opfordring til at stemme for Fler- 
tallets Forslag, idet jeg bemærker, at disse For- 
slag selvfølgeligt ikke indeholde endelige Tal, men 
at vi naturligvis lige overfor fuldstændige Oplys- 
ninger, som kunne fjerne den Tvivl, der hos os 
ikke er løs, men begrundet paa faktiske Oplysnin- 
ger saaledes, som jeg igaar og idag har meddelt, 
i Henseende til Nedgangen af Matei«iellet, ere 
villige til at erkjende, at vi have taget feil. Der 
maa da imidlertid ganske vist gaas frem paa an- 
den Maade, end sket er idag; thi saalænge vi ikke» 
oplyses om Noget 홢-홢홢 og vi have ingen Oplys- 
ning faaet 홢 , men kun niødes med den Bemærk- 
ning, hvormed man idag har mødt os, at vi 
ikke kunne opfatte de Oplysninger, der gives os, 
ser jeg ingen Grund til, at vi skulle frafalde vore 
Forslag. Med Hensyn til Skolerne ser jeg ikke 
rettere, end at vi kun kunne vedtage, hvad der er 
foreslaaet af Flertallet, ikke fordi der jo er enkelte 
Punkter, som, hvad jeg selv har gjort opmærksom 
paa, bør gjøres til Gjenstand for nærmere Over- 
veielse, men fordi jeg tror, at disse Skoler er det 
Grundlag, hvorpaa vi i Mangt og Meget ville 
kunne mødes med dem, som det virkelig er om at 
gjøre, at den theoretiske og praktifke Dygtighed 
hos dem, der skulle føre Flaaden i Tilfælde af 
Krig, bliver saa stor som mulig. Jeg siger ikke, 
at disse Asndringsfvrslag ikke kunne gjøres til 
Gjenstand for mindre Modifikatioiier, men som 
Grundlag for at komme bort fra en Tilstand, der 
ikke tilfredsstillet de Krav til en videre Uddannelse 
for Officererne og Underofficererne i Flaaden. som 
maa fordres, og som Grundlag for at komme over 
til en Tilstand, der giver en større Dygtighed og 
tilfredsstiller de Krav til en større Dygtighed, 
som vi fra vor Side maa stille, ere de af os 
stillede Wndringsforslag berettigede. Hermed skal 
jeg slutte, idet jeg tillader mig at anbefale Fler- 
tallets Forslag til Vedtagelse » 

TNariiieiitiiiiftereii (Haffner) :  Den 
ærede Ordfører for Udvalget s- naar jeg har 
kaldt ham Ordfører for Flertallet, har det kun 
været for at gjøre det tydeligt under Diskussionen, 
hvilken af de to Ordførere, jeg har henvendt mig 
til 홢- den ærede Ordfører for Udvalget lagde i 
mine sidste Udtalelser den Betydning, at jeg sandt 
det under min Værdighed at imødegaa de Paa- 
stande, han var fremkommen med. Jeg tror, 
det er aldeles uberettiget at lægge den Betydning 


